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EXPLMiATORY NOTES 

Section 1 

A section is added with re<>pc<.·t to financial ass1~tancc for essential 
repairs. alterations or additions to the residences of a per<;on in need 
eligible to receive assi<>tance under the Social H'e!f{m• -\cr. 

Section 2 

A rc~triction i~ imposed on the sale. transfer or a~~ignmcnt of 
housing projects. 

Section 3 

The provisions being repealed are as follov.s: 

19( 1) The Lieutenant-Governor in Council ma~. upon the request 
of the Corporation. incorporate a housing authority for any munici
pality or region m the Province. 

19(1.1) Notwithstanding the repeal of The Joinr Pm.fecr Housing 
Act, chapter 15 of the Acts of New Brunswick. 1950. and the Joint 
Pro jeer Houszng Act. chapter 117 of the Revised Statutes. 1952. The 
Saint John Housing Authority, created a body corporate and politic 
by Order in Council 52-10R, and the Moncton Housmg Authority, 
created a hody corporate and politic by Order in Council 64-565, 
shall be deemed for all purposes to have had conunuous corporate 
existence since the date of the coming into force of the relevant Or
der in Council. 

19(1.2) Without limiting the generality ofsubsedion { 1.1 ), the va
lidity of evei)·thing done in accordance with the Orders in Council, 
referred to in sub5ection ( 1.1 ), and all amendments thereto, prior to 
the coming into force of this section i5 hereb~ ratified and con
finned. 

19( 1.3) The Saint John Housmg Authority and the ~1oncton Hous
ing Authority are continued as housing authoritie~. bodies corporate 
and politic, under this section. 

19(1.4) Each member of The Saint John Housmg Authority and 
the Moncton Hou~ing Authority, holding office immediately prior to 
the coming into force of this sub~ection. ~hall contmue to hold office 
until he is re-appointed. a replacement is appointed or hh appoint
ment is terminated by the Lieutenant-Governor in Council. 

19(2) A housmg authority shall consist of at lea~t four members 
from the municipality or region with respect to whl<-'h it i~ con\titut
ed. who shall be appoint.:d by the Lieutenant-Gmcmor in Council 
to hold office during pleasure for ~uch term <h the Lieutenant
Governor in Council determines, and a representatJ\'(" of the Corpo
ration appointed b) the President uf the Corporat1on. 

19(2.1) Where the Ltcut~nant-Governor in Counul fuil~ to appoint 
a succ.:e~sor for a memlx'r of a homing authorit~ \\ ho~e tem1 of' of-

.·_, 
Article I 

'<OTES EXPLIC \TI\ FS 

Le prCsent urtick est ajoute rclclli\ c.:mcnt :J I a1tk financiCrc aux 
reparation'. modification~ nu agr;_mdh~L'Il1Crlh L'\~Cnticb de' r6i
dcm:es de~ pcr-;onne\ adrnis~ihk<., :1 r~CC\ llit·l a~,i~tancc en vertu de 
la Loi .\1/r/c hicn-hn' social. 

Article 2 

Un~,_· re-triction e~t irnposCc a la \l'ntc. :JU tramfcrt ou a la CC\\iOn 
de cenains projets d'habitations. 

Article 3 

Les di~pmitions ahrogC6 <.,ont comme ,u11: 

19( I) Le licutenant-gouvcmeurcn con-.cil pc ut. a la dcmandc de la 
SociCtC. con'-lituer en corporation unc rCgie d~~ habit'-ltion" d'une 
municipalite ou d'une rCgion de la prm·incc 

19{ !.I) :"Jonob~tant !"abrogatiOn de 1'-1 l\lt intrtuke The Joint Pm
jeer Housing Act. chapitrc 15 de-; L01~ du '\ou\eau-Rrun<.,wick de 
1950, et de la loi intitulCc .loim PmJt'ct ff111nin'..; 4cr. chapitrc I! 7 
de" Lois rhisees de !952.lc corp~ pol ttu.jue con .. tituC en corporation 
appe!C The Saint John Housing Authonty. con,tituC cormne tcl par 
le dCcrct en cnn_-;eil 52-108 et le corp'- po!itlLJUC comtituC en corpo
ration appe!C Moncton Housing Authority. L·nnqituC cnmmc tcl par 
le dCcret en COrl\Ci! 64-565. <.,Ont rCputC~ a toutc ftn LJUC de droit a\'OJT 
toujour<., cxi~te \Cgalement de pUt" la date d ·entrCe en v1gueur du dC
crct en comeillcs conecrnant. 

19( 1.2) Sam restreindre la pnrtCe gc?nCrale du paragraphe ( 1.1 ). e~t 
par la prCsente loi ratifJCe et confinnt'c !a \ altLiit( de tout ce qui a CtC 
fait confonnCment aux dCcret~ en con,cil \'i'C' au paragraphc l 1.1 ). 
avec !curs modifications. avant l'cntrCc en \Jgueur du prCscnt 
article. 

19(1.3) The Saint John Housing .--\uthont~ et \1onctnn llou"ing 
Authority ~ont maintenu~ en vertu du pre,cnt article a titre de rCgic" 
des habitations et de corp<., politique-. con,lituC' en corporation. 

19{ !.4) Cha4ue mcmbre de The Saim John Hou"mg Authont~ et 
de Moncton Housing Authority qu1 Ctait en ronction' imm6Jiatc
ment avant l'entrCe en vigucur du prC\cnt par:1graphe e<.,t rnainlcnu ;i 
~on pmte jusqu·a ce que le lieutcnant"gou\crncur en con~eillui ac
corde un nou\·eau mandat. le remplace ou mette fin a son mandat. 

19(2) Une rCgie de~ habitation<., dmt 0\rc compmt?c d'au rnnim 
quatre per~onne<., de la muniCJpalilt' ou c.k b rCgion \'i,O:c par o.a com
titutinn. nommt'e<., par le licutcn;mt·g(>U\ emeur ~'n con~ctl a titre 
amoviblc pour unc pCriodc fixCc p;~r illl. d J'un rcprC~cntant de la 
SociCtC normnC par le prCsidcnt de la SocJ,;tC. 

19(2.1) LoT~lJUC. pour unc rCgiL' de~ habll,llilllh. le !icu!l'nant
gouverncur en L'\lll\Cil nCg:ligL· de nonllncr un '-LlCc'C,,cur ;l unc pcr
'-Oll!le doni le mandat aura!l pri'> fin ,.~n, l'c\i,knc·c· du prL;,crH ;trli-



ficc would hut for th1~ ~cction have expired. the member ~hall con
tinue to hold office untll h1~ ~ucce~sor is appointed. 

19( 4 J A hou~mg ,tuthonty i~ for the purposes of thi~ Act. an agent 
of Her Majeqy in right of the Province of New Brunswick and may 
cxcruse ib pov.er~ on I: a~ an agent of Her Majesty. 

19(5) /\housing authnnt: ~hall perfonn any function~. powers or 
duties vc~tcd in it hy the Lieutenant-Governor in Council <>ubject to 
the direction and cdntrol of th..:: Corporation. 

19(5.1) For the purpmc:-. of thts section, "housing authority"' 
meam a housing authont: mcorporated under subsection {I l or con
tinued under su!:hCI.:tion ( 1.:1 J 

Section 4 

Commenceme!ll prm is ion 

cle. cette pervmne est m:1intcnue il ~on pu~te JU~LJLI·a cc que ~on 
successeur soil nomme. 

19(4) Lnc rCg1e de~ habitations est. aux fm, de l:l prC~entc loi. un 
repre~entant de Sa Maje~tC du chef de IJ prO\ ince du ~ouveau
Brunswick et ne peut exereer ~e~ pou\·oir~ 4u·a cc t1tre. 

19(5) L1nc rCg1e de<, habitations dOlt rcmpl!r le~ pouvoirs. fonc
tions et devoir~ qui lui sont confCrC~ par le llcutenant-gou\·tmcur en 
comeil. ~ou~ n~~en-e de la direction et du contn'lle exerces par la So
ciete. 

19(5.1 l Aux fim du prC~ent article. "r(gi.: de<> habitatiom» 
ctesigne une regie de<> habitatiom constituee en corporation en vertu 
du paragraphe (I l ou prorogee en vertu du paragraphe ( J.J ). 

Article 4 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
New Brunswick Housing Act 

1991 

Her ~1ajcsty. b~ and with the advice and consent of 
the Legislative ,-\...,..;;embl) of New Brunswick. enacts 
as rol\OW'S: 

1 The New Brunswick Housing Act, chapter N.6 of 
the Revised Statutes, 1973, is amended by adding af
ter ~ection 10 the following: 

10.)( I) The Corporation may provide financial as
sistance for es~ential repairs, alterations or additions to 
the residence of a pcr~on in need who is eligible to re
ceive assistance under the .\ocial Welfare Act. 

10.1(2) Payment:-. made under subsection {I) shall be 
deemed to be 3..,-,j-.,tanct: under the 5;ocial H ·e{flJre Act. 

10.1(.3) The Corpor:J.tion '>hall establish a fund to be 
kn0\\'11 as the Section 10.1 Housing Fund. 

10.1(4) Financial <i""istance under sub~cction (I) 
shall be a charge un and payable out of money appro~ 
priatcd by the Lcgi-..l<.~ture to tht: Section 10.1 Housing 
Fund. 

2 The Act is amended by adding after section 13 the 
following: 

Loi modifiant la Loi sur 
!'habitation au Nouveau-Brunswick 

Sa MajestC. -.ur !'avis et du consentement de !'As~ 
semb!Cc legislative du Nouveau~Brun-..\>.. ick.. ctecrCte: 

1 La Loi sur ['habitation au ;\oureau-Brunswick, 
chapitre l\'-6 des Lois rivistes de 1973, est modifiee 
par l'adjonction apres /'article 10 de ce qui suit: 

10.1( 1 l La Societe peut foumir !'aide financihe aux 
reparations. modifications ou agrandi>:>-,emcnts essen~ 
tieJs de la rCsidence d'une personne n~ce:-.:-.iteU'ie qui 
est admissible a recevoir I 'as:-.i:-.tance en \'CTtu de la Loi 
sur !t hien-Crre social. 

10.1(2) Les paiements faits en \Crtu du paragraphe 
( 1) sont repute-. etre I 'as-.istance en \ ertu de la Lo/ .\ur 
le hien-Ctrc social. 

10.1(3l La Societe doit Ctablir un fond .... intitu!C le 
Fonds d "habitation de !"article I 0.1. 

10.1(..:1.) L 'aide financihe en\ ertu du paragr<.iphe (I) 
doit Ctrc impuree au Fonds d'hahitation de !'article 
10.1 et pr0le\·0c sur l'<.irgent que la LCgi_ .... Iature: a af
fecte. 

2 La Loi est mod~fiie par f'adjonction apri!s 
/'article 13 dt' ce qui suit: 



13.1( I ) Subject to <;ub-;ection ( 5 ). a non-profit corpo
ration that ha-, recei\'ed or is receiving an~ financial or 
other assistance from the Corporation for a how-.ing 
project shall not selL transfer or assign the housing 
project or part of the housing project. 

13.1(2) For the purposes of this section. a contribu
tion from the federal corporation to a non-profit corpo
ration shall be deemed to be financial a'i'\istance from 
the Corporation. 

13.1 (3) A sale, transfer or assignment of the housing 
project or part of the housing project v..'ithout the con
sent of the Corporation is void if 

(a) the Corporation registers a notice of the re· 
striction on the sale, transfer or assignment of the 
housing project created by this section in the regis
try office for the county where the housing project 
lies, or 

(b) the Corporation, before the sale. notifies a 
person who enters into a contract for the purchase 
of the housing project or part of the housing project 
of the restriction that is created by this section. 

13.1(4) The notice under paragraph (31(al shall be in 
accordance with the regulations. 

13.1(5) With the consent of the Corporation and on 
the terms and conditions the Corporation approves, a 
non-profit corporation may sell, transfer or assign the 
housing project or part of the housing project. 

13.1(6) For the purpose of subsection (51. the con
sent of the Corporation may be given by a certificate 
executed by the Corporation and registered in the reg
istry office for the county· where the housing project 
lies. 

13.1(7) The certificate under subsection 161 shall he 
in accordance \\'ith the regulations. 

13.1(8) The Lieutenant-Governor in Council may 
make regulations respecting notices under paragraph 
(3)(a) and ccrtifica!es under 'ubsection 161. 

lJ.I( I l Sou-. rCsenT du para_sraph'-' 1 ." l. unc corpora-
tion .-.an:-. but lucratif LJUi a rct.;u ou qui rc(,:oit une aide 
financiCrc ou une autre aided'-' la SD(l,;ll; pour un pro
jet <.!'habitations m: peut pas le\ cndrL·. le tran:-.fercr ou 
le cCder totalcment ou partiellcmenL. 

13.1(2) Au\. fin:-. du prC:-.cnt ctrti'-·Jc. l!llL~ contrihution 
de la :-.ociCtC fCdCralc ;tune corporaticlll san:-. hut lucra
tif est rCputCe Ctrc unc aide financil>rL' de la SociCtC. 

13.1(3) Unc ventc. unc ce:-.:-.ion ou un tran:-.fcrt total 
ou partiel du pro jet ci'hahitation:-. _-,an-. k conscntcment 
de la SociC.tC est nul ..,j 

a) la SociCtC L"nregistrc una vi'> de rc\triction a la 
vL"nte. ;t la cession ou au trarhfcrt du projct <i"hahi
tation.'> prCvu au prC:-.cnt article au hurcau de I 'enrc
gistrcment du comtC oU \C trouvc le projet 
d'habitation:-.. ou 

hJ la Societe. m·ant de uHlclure le contrat de 
ventc. notifie la rc_-.triction prC\ ue au present article 
J l'achdeur de la toulitC ou cl"unc partie du projet 
d "hahitation:-.. 

13.1(-l) L'avi.., prCvu ;t l'alinCa (3JaJ doit Ctre con
forme aux reglemenh. 

13.1(5) Avcc le con:-.entement de la Societe et .'>elon 
le~ modalit6 et conditions lJUC la Societe approuve, 
une corporation sans hut lucratif p~..·ut vcndre, transfe
rer ou cCder totalement ou particllerncnt le projet d'ha
bitations. 

13.1(6) Aux fins du paragraphe (_'i !. k consentcmcnt 
de la Soci0t0 pcut Ctre donnt5 'Ol''- t"unnc t..i'un ccrtificat 
signe par la SociCtC et cnregi\lr.: au bureau de l'enrc
gistrement du comtC oU .'\C troll\ L' le projct tl"hahita
tions. 

13.1{71 Le ccrtifical prC\'Li <.llJ para~raphc (6) doit 
et re COn forme JUX r~_g!cll1L'I1h. 

13.1n·q Le licull'llaJH-gou\Trncur L'll con-.eil peut 
etablir de-. rl·glcmcnh cnnccrn~mt k' a\ i-. prCnJs it I ·a
linea 13 JaJ et k-. ccrtificJl'- prl'\ Lh ;tu paragJaphc (6). 



3 Section /9 of the Act is repealed. 

4 This Act or any prorision of it comes into force on 
a day or days to be fixed by proclamation. 

3 L'article 19 de la Loi est abrof!,i. 

4 La prC.\·ente loi ou l'une quekonque de .\·es dispo
sitions entre en vigueur ii la date ou aux dates fixies 
par proclamation. 




